Rada
Eurépskej unie

V Bruseli 24. jula 2020

(OR. en)
9699/20
TRANS 316
AVIATION 145
MAR 99
CONSOM 120
VYSLEDOK ROKOVANIA
Od: Generalny sekretariat Rady
Komu: Delegacie
C. predch. dok.: ST 9694/20
Predmet: Zavery Rady o dodrziavani potrebnych opatreni v oblasti hygieny
a kontroly infekcii s cielom zabezpedit cezhraniénu hromadnu osobnu
dopravu

Delegaciam v prilohe zasielame zévery Rady o dodrziavani potrebnych opatreni v oblasti hygieny
a kontroly infekcii s ciel'om zabezpecit’ cezhraniénli hromadnu prepravu cestujucich, ktoré Rada

schvalila pisomnym postupom 24. jula 2020.
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PRILOHA

ZAVERY RADY

dodrziavani potrebnych opatreni v oblasti hygieny a kontroly infekcii s ciel’om

zabezpecit’ cezhrani¢ni hromadni osobnu dopravu
RADA EUROPSKEJ UNIE
SO ZRETELCOM NA

— usmernenia Eurdpskej komisie k postupnému obnovovaniu dopravnych sluzieb

a prepojenosti z 13. maja 2020,

— usmernenia EU pre postupné obnovenie sluzieb v oblasti cestovného ruchu a pre zdravotné

protokoly v ubytovacich a stravovacich zariadeniach z 13. maja 20202,

JE ODHODLANA podielat’ sa na tom, aby ob&ania Eurdpskej tnie opatovne ziskali doveru

v systémy cezhrani¢nej hromadnej osobnej dopravy tym, Ze sa bude propagovat’ vyuzivanie
koordinovaného a spolahlivého suboru opatreni, ktorymi sa chrani verejné zdravie a zdravie
pracovnikov zamestnanych v odvetvi cezhrani¢nej hromadnej osobnej dopravy, s cielom zachovat’

a posilnit’ jednotny trh a zaroven obnovit’ plnu prepojenost’;

KONSTATUJE, e pandémia COVID-19 a siivisiace obmedzenia v su¢asnosti zmenili modely
mobility l'udi a viedli k vyraznému poklesu poctu cestujucich vo vSetkych druhoch hromadne;j

osobnej dopravy;

VITA skutoénost, Ze tak, ako sa postupne uvol'fiujii opatrenia na obmedzenie pohybu a cestovné
obmedzenia a rusia sa kontroly, ktoré sa docasne zaviedli na vnutornych hraniciach, pocet

cestujucich sa opit’ zvysuje;

1.C(2020) 3139 (final)
2 C(2020) 3251 (final)
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POTVRDZUIJE, Ze cezhrani¢né sluzby budil fungovat’ bez problémov len vtedy, ak budu opatrenia
pre vSetky druhy dopravy transparentné a jasne ozndmené, aby cestujuci vedeli pred zaciatkom
cesty, €1 na ich mieste odchodu alebo urcenia platia povinnosti a odporacania, tykajuce sa aj
dopravného prostriedku, ktory pouziju, a ak ano, aké su tieto povinnosti a odporacania; a Ze takéto

informacie sa maju pravidelne aktualizovat’ s cielom zabezpecit’ ich spol’ahlivost’;

DOMNIEVA SA, Ze vSetky obmedzujlice opatrenia prijaté na ochranu zdravia a predchadzanie
d’al§im infekciam COVID-19 by sa mali podl'a potreby neustale prisposobovat’ epidemiologicke;j
situécii a v zasade by nemali zostat’ platit’ po tom, ako sa situacia vrati do stavu pred vypuknutim

ochorenia COVID-19;

DOMNIEVA SA, Ze pokial’ je to mozné, malo by sa so vSetkymi odvetviami dopravy zaobchadzat
jednotnym sposobom a suhlasi s vyhlasenim Eurdpskej komisie, Ze s cielom zachovat rovnaké
podmienky by sa na prevadzkovatel'ov dopravy, ktori poskytuju rovnocenné sluzby, mali

uplatiiovat’ rovnocenné Standardy;

POZNAMENAVA VSAK, 7e nad’alej bude mat’ kI'a¢ovy vyznam, aby sa pracovalo

na individuélnych rieSeniach zohl'adiiujticich osobitosti kazdého druhu dopravy a nasledne sa tieto
rieSenia uplatiiovali na cezhrani¢né sluzby v celej Europe, aby sa tak zachovala a zvysila
atraktivnost’ roznych druhov cezhrani¢nej hromadnej osobnej dopravy a zarovein zabezpecila

ochrana zdravia cestujuicich aj zamestnancov;

ZDORAZNUIJE, Ze je dolezité, aby sa akakol'vek odchylka od tohto spoloéného pristupu plne
a transparentne zakladala na najlepsich dostupnych epidemiologickych dokazoch, ktoré ma

Europske centrum pre prevenciu a kontrolu choréb (ECDC) k dispozicii;

BEZ OHL’ADU NA potrebu obnovit’ doveru cestujiicich v bezpeéné cestovanie, PODCIARKUJE,
ze Clenské Staty musia mat’ flexibilitu pri uplatiiovani tu propagovanych opatreni, a to so zretel'om

na vyvoj epidemiologickej situacie;

KEDZE nasledovné opatrenia nemdzu odstranit’ infekcie, ale ak sa dodrzia, mozu riziko infekcie

minimalizovat’;
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ZDORAZNUJE, 7e je dolezité, aby sa na vietky cezhraniéné sluzby hromadnej osobnej dopravy
bez ohl'adu na ustanovenia, ktoré platia v mieste odchodu alebo urcenia, uplatiovali urcité zakladné
hygienické pravidla a pravidla na kontrolu infekcii. NAVRHUJE, aby sa takéto pravidla

koordinovali a aby Clenské §taty propagovali najma tieto opatrenia:

—  vzdy, ked’ to okolnosti umoznuju, mali by vSetci cestujuci udrziavat’ bezpecnu vzdialenost’

od inych 0s6b s vynimkou ¢lenov svojej rodiny alebo domdacnosti, s ktorymi cestuju,

— ak je to technicky mozné, mali by sa zvazit’ a podl'a moznosti vyuzit’ vSetky moznosti
na obmedzenie fyzického kontaktu, napr. vacsie vyuzivanie digitdlneho predaja cestovnych

listkov a digitalnych kontrol cestovnych listkov,

—  zjednodusit’ postupy prekracovania hranic s cielom ¢o najviac minimalizovat’ kontakt medzi

personalom a cestujicimi v existujicom ramci,

—  pokial’ sa nemo6Zzu prijat’ iné technické alebo organizacné opatrenia na zabezpecenie fyzického
odstupu, navrhuje sa, aby si v stllade s vnutrostatnymi opatreniami na kontrolu infekcii
cestujuci zakryli Gsta a nos vo vSetkych druhoch dopravy prevadzkujucich sluzby cezhrani¢nej
hromadnej osobnej dopravy (vozidla, vlaky, plavidla a lietadld, pristupové miesta

a infrastruktira pre nastupovanie a vystupovanie),

—  vo vSetkych druhoch dopravy prevadzkujtcich cezhrani¢né sluzby by sa mala zabezpecit’

primerana cirkulacia a pravidelny privod cerstvého vzduchu a

—  vo vSetkych druhoch dopravy prevadzkujtcich sluzby cezhrani¢nej hromadnej osobnej dopravy
(vozidla, vlaky, plavidla a lietadld, pristupové miesta a infraStruktira pre nastupovanie
a vystupovanie) by sa malo zintenzivnit’ upratovanie, a tam, kde sa uz upratovalo, mala by sa

zachovat’ vysoka uroven Cistoty; moze to zahfiiat’ spristupnenie dezinfekénych prostriedkov;

NABADA ¢lenské §taty a zodpovedné subjekty, aby pokracovali v informaénych a propagaénych
kampaniach s ciel'om posilnit’ doveru cestujucich tym, ze sa zvysi ich povedomie o opatreniach
prijatych na zamedzenie $irenia pandémie vratane odradzania cestujucich od toho, aby pouzili

akychkol'vek druh dopravy, ak majt priznaky ochorenia COVID-19;
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NABADA prevadzkovatel'ov dopravy, ktori poskytujii cezhraniéné sluzby, a najmi cestovné
kancelarie, aby vzdy, ked’ je to mozné, zverejiiovali na svojich webovych sidlach a v aplikacnom
softvéri pre mobilné zariadenia (d’alej len ,,aplikacie) a v Castych intervaloch na pristupovych
cestach a v dopravnych prostriedkoch vsetky informacie, ktoré maju k dispozicii, o hygienickych

pravidlach a odporacanom spravani sa na verejnych priestranstvach a v dopravnych prostriedkoch;

NAVRHUJE, aby odvetvie leteckej dopravy dodrziavalo usmernenia a odporiacania Agentury
Eurdpskej tnie pre bezpecnost’ letectva (EASA), Eurdpskeho centra pre prevenciu a kontrolu
chorob (ECDC) a Medzindrodnej organizacie civilného letectva (ICAO), ktoré sa zverejnili

v reakcii na pandémiu COVID-19;

NAVRHUJE, aby sa odvetvie namornej dopravy riadilo usmerneniami a odporucaniami Eurdpske;j

namornej bezpecnostnej agentiry (EMSA) a ECDC;

NAVRHUIJE, aby odvetvie Zelezni¢nej dopravy dodrziavalo usmernenia a odporaéania Zelezniénej

agentury Eurdpskej unie (ERA) a ECDC;

VITA usmernenia, ktoré vypracovalo Eurdpske zdruZenie pre vyletné rie¢ne plavby (IGRC)
a Europsky zvéz vnatrozemskej plavby (EBU) o zintenzivneni vnutrozemskej vodnej dopravy

a vyletnych riecnych plavieb;

BERIE NA VEDOMIE usmernenia a odportcania, ktoré vypracovala Medzinarodna unia cestne;j

dopravy (IRU) pre cezhrani¢né autobusové a autokarove sluzby;

VYZYVA Eurépsku komisiu, aby napr. prostrednictvom siete vnutro§tatnych kontaktnych miest
nad’alej koordinovala uplatiiovanie usmerneni a odporucani pre oblast’ dopravy, ktoré sa v suvislosti

s ochorenim COVID-19 prijali na vniitroitatnej irovni a na arovni EU;

NABADA ¢lenské §taty, aby medzi sebou koordinovali prijaté opatrenia a aktivne prispievali

k pravidelnej vymene nazorov o najlepsich postupoch;

ZDORAZNUJE, 7e vytvorenie a zachovanie webového sidla ,,Re-open EU* Eurdpskou komisiou
mé kl'a¢ovy vyznam, NABADA vietky Glenské staty, aby Europskej komisii podévali spravy

o vSetkych pravidlach, postupoch a odporacaniach, ktoré sa v sicasnosti uplatitujt v ich jurisdikeii,
a aby tieto informacie vzdy aktualizovali, a v tomto kontexte BERIE NA VEDOMIE, Ze sa

pracuje na vyvoji systému sledovania kontaktov a varovania v celej EU;
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NABADA ¢lenské $taty, aby uvedené zasady uplatiiovali na narodnej, regionalnej a miestnej
trovni, a VYZYVA ostatné zainteresované strany, aby ich vykonavali vo svojich prislugnych

oblastiach;

NABADA ¢lenské §taty, aby zvazili uplatiiovanie opatreni navrhovanych v tychto zaveroch aj

na vnutrostatne sluzby hromadnej osobnej dopravy.
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